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JIEYHEBHU PACTEHUA B ETHO/IMHI'BUCTHYHHUA
PEYHUK HA B'BJITAPCKATA HAPO/IHA ME/TUI[HHA

(/IMHrBOKYJITYPOJIOTUYEH AHAJIH3)

Hape:xna HukoJioBa
HHcTHTYT 32 OBJATapcKH e3uK ,IIpod. JI. Anapeitunn —
Bobarapcka akageMusi Ha HAyKUTe

Hapgexna HukonoBa. JlekapcTBeHHbIe PACTeHUs] B DMHOAUH26UCHUYECKOM
cnosape 6012apcKoil HapOOHOU MeduyuHp! (IMHTBOKYJIbTYPHBIH aHAJIN3)

B XXI Beke uHTepeC K U3YUYEHUIO JIEKAPCTBEHHBIX PACTEHUN KaK BO BCEM MUDE,
TaK U B Bonrapmd CTPEMUTCIIBHO PACTCT. Pacrenust — YHUBEPCAJILHBIC CHUMBOJIbI
JYXOBHOM KyJIbTYpBI uesloBeKa. PoJb €KapCTBEHHBIX paCTEHUI B HAPOJHON MeEIu-
LIMHE OIpPEAEIAETCS MPEeXIe BCEro HAIMYHUEM OCOOOTr0 pacTUTENBHOIO KOJa, YTO
CBSI3aHO C MX y4acTHEM B MHOTOYMCJICHHBIX KBAJIM()UKAIMOHHBIX cHCTeMax. B cra-
ThE TIPEACTABICHBI MIMPOKO MPUMCHIEMbIC HA3BaHUS JIEKAPCTBEHHBIX PACTCHUM,
BKITFOUCHHBIC B DMHONUHSBUCMUYECKUL CTIO8APb HAPOOHOU MeOuyuHbl I COCTABII-
IOIIIE €TO0 OTPOMHBIA Kopiryc. [IpoBefeH THHTBOKYIBTYPOJIOTHICCKAN aHAIN3 Jie-
KapCTBEHHBIX pacTeHui. bonrapus — crpana ¢ 6oratoil u pa3HOOOpa3HOW MPHUPO-
JIOW, TIO3TOMY JKHBasi CBSI3b C JICKQPCTBCHHBIMH PACTEHHSAMH SIBIIACTCS Ba)KHBIM
3JIEMEHTOM OOJTapCKOro HAIMOHATIBHOTO XapaKTepa, TPAIUINNA U KYJIbTYPHI.

Knrouegwie cnoea: nekapCTBeHHBIE PACTCHUSA, HAPOIHASI MEIUIIMHA, STHOIMHI-
BUCTUYECKHUH CJI0Baph HAPOJHOW MEIUILIMHBI, IMHIBOKYJIbTYPOJIOTUS
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In the 21st century, the interest in the study of medicinal plants both in the
world and in Bulgaria is growing rapidly. Plants are universal symbols of human
spiritual culture. The role of medicinal plants in folk medicine is determined pri-
marily by the presence of a special plant code, which is associated with their partici-
pation in numerous qualification systems. The article presents the medicinal plants
with wide application in the Ethnolinguistic Dictionary of Folk Medicine, which are
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the living connection with medicinal plants is an important element of the Bulgarian
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bobirapckara HapogHa MeIMIIMHA € HEJAEIMMA YacT OT AYXOBHUS HU KU-
BOT M OT KyJTypHOTO HU HacinencTBo (I'eoprues u xou. 2009: 57). Haponna-
Ta MEOULMHA € M3CIEeOBATENICKM OOEKT Ha KyJITypHaTa M MEAWLMHCKATa
aHTponojorus. JleueOHUTE NPaKTHKK ce W3II0I3BaT 3a 3ala3BaHe Ha YOBEL-
KOTO 37[paBe W 3a JieueHHne Ha OojecTute ¢ Hapoauu cpenctsa. [1. JIuMkoB
oTOeIsI3Ba:

Penunia HayyHM METOAM 332 TUATHOCTUIIMPAaHE U OCOOCHO TOJsIM Opoit cpencTBa
3a JIeYCHUE M HAYMHHU 32 Tpe/na3BaHe OT 3a00JsIBaHMS ca 3aMMCTBaHH OT Ha-
poaHata MenuiHa. [...] Hanpumep OunkoseueHueto (hUTOTEpanusara) € Bb3-
HUKHAQJIO KATO MHOTO Ba)KCH KJIOH HA HApOIHATa MEIWIIMHA U ¢ YChBBPIICHCT-
BaHO KaTo HayKa.

(dumxos 1977: 25)

JleyueOHUTE pacTeHUs 3aeMaT BCE MO-3HAYMMO MSCTO B JIEUEHHETO W IMPO-
(unakTuKaTa Ha pemuila 3a00JIBaHUS — CAMOCTOSTEIHO WM KaTO JIOIIBbJIHU-
TEJTHU CPEICTBa KbM KOHBeHITOHaHAaTa Tepanus (Ky3manos 2006: 5).

Haii-ctapure oburtarenn Ha HamMTe 3€MH — TPAKUTEe, Ca MO3HABAIH U
M3IOJI3BAIA HAKOW OT MHOTOOpPOWHHTE JIEKApCTBEHH PACTEHHsI, KOUTO pac-
Teau Ha bankanckus monyoctpos. [Ipe3 CpegHute BeKOBe ChC CHOMpPaHETO
Y OTTJIEKAAHETO Ha JIEKapCTBEHH PACTeHHS ca C€ 3aHMMaBaJd MOHACHUTE,
JICKapUTC, HAPOOAHUTE JICUUTCIIU, KOUTO Ca MPUTOTBAJIM CBOUTE JICKAPCTBA
M3KITIOYUTEITHO OT PacTeHHS, MPUTEXABAIIX OOJKOYCIOKOSBAIIHA, BH30YXK-
JaIy, CIaOUTEITHN, aHTHOAKTEPUAHH | Jp. CBOWCTBA.

Oriie OT APeBHU BPEeMEHAa MHOI'O PacTeHHsI ca OWJIM TIO3HATH HA YOBEKA.
Te3u OT TsIX, KOUTO ChABPIKAT aKTUBHU BEIIECTBA M OKA3BAT €IHO WU IPYTO
BB3JIEHCTBHE BBPXY >KUBHS OPTaHW3BM, Ca HapeueHW JIeUeOHHM DPaCTEHUs.
HaponsT HU TH Ha30BaBa chC CTO. Ayma Ourka B 3HaueHue ‘TpeBa’ (Ctos-
HOB 1973: 3).

bunkuTe 3aemar BakHO MsICTO B HapoaHara MmenuiuHa. Hamwmie e wc-
THHCKO BB3pakJlaHE Ha WHTepeca M Ha MPAKTHUKATa /1a Ce M3MOI3BaT OMIKUTE
B ecTecTBeH Bu. [IpuumHa 3a ToBa € U IBJIOOKO BKOpPEHEHATa TPAIUIIUS B
IperaBaHaTa OT MOKOJICHHE Ha MOKOJICHUE Bspa Ha HapoJlla B peAMIa IHC-
MCHHU M3TOYHHNIHN U YCTHO MPEAaBaHU YKa3aHHA U CbBETU.

Bsapea ce, e OunkuTe MMaT roisMa jiedeOHa CHila, aKO ca ChOpaHH B
paHHO yTpO TMpenu M3rpeB ciabHIE Ha EHboBAeH. bunku Gepat omie cperry
I'epreoBaen, Epemus u Cracoaes (Kabmemkosa 2002: 96). I'onsima gact ot
TSAX ca JIEKOBHTH, CIIOpE] HapoJIHATa Bspa MMAT CIIOCOOHOCT Jla TIPOTOHBAT
CaMOJMBUTE U JIeMOHUTE Ha OojectTa. TyK ce OTHACAT BCUYKH OHUS TPEBH,
KOUTO ce ymoTpeOsiBaT B HapogHarta MeaunuHa. Criopes HapOIHHUTE BIpBa-
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HUS JIEKOBUTHTE OWJIKA Ha CHOTBETHUTE KAJICHIAPHU MPAa3HHUILU IMPOSBIBAT
Je4eOHN U CTUMYJIHPAIIH CBOWCTBA.

Mamepuanu 3a o6vacapcku 6omanuuer peunux ot A. SBames u b. [laBu-
noB, oapenean ot M. Illoces u I1. bamabaHoB, TOMBIHEHH W PeIaKTHPAHH
ot b. AxTapoB, € IlcHEeH Hay4eH TPY[, B KOWTO CE pa3riexkaarT ObIrapCKuTe
nMeHa Ha pactenusrta. (Bx. MBBP 1939). I1. KozapoB B cryausta buieapcku
HapoOHU HA38AHUA HA pacmeHusma NMpoyvBa HApOTHHUTE Ha3BaHUS HA (UTO-
Humute. V3cnenBanero chappika CIMCHK HA PacTEHHUATA C TEXHUTE Obarapc-
KM UMEHa, TIOAPECHH 110 a30y4eH pejl CIope/l JTaTHHCKUTE POJOBU Ha3BaHMS,
1 a30y4eH MoKazaiel| Ha ObJIrapCKuTe HApOJHU MMEHA Ha PacTeHHUsITa ¢ TOo-
COUYBaHE HAa TEXHUTE HAYYHU JIATHHCKU Ha3BaHUA (BXK. Kozapor 1925).

Hayunu eTHOAMHrBUCTHYHU NpuHOCH UMat cratuute Ha H. IlaBnosa 3a
Hakou umonumu 6 ovreapckama xyaimypa (IlaBnosa 2001) n va M. Kura-
HOBa QDumomoppuusm (pacmumennusam) Koo 8 Ovbicapckama pOOHUHCKA
MepMUHONO2UA U ceMaHmuynama onozuyus ,,ceoti — uyxco’ (KuraHopa
2013). Hapen ¢ nmy0OnukyBaHuTe MOHOTpaduH, CTYJIMA U CTATUH IIEHEH MPH-
HOC UMaT SHIMKIONEeINYHA M3AAHUSA KaTo bwieapcka HapooHa meouyuHa.
Enyuxnoneous (BHM 2013), Cneyuanusupana enyuxioneoust Ha ieveonume
pacmenus 8 bvreapus (Kysmanos u xoin. 2006) u ap.

ETHONMHTBUCTHKATA WM aHTPOINOJOTWYHATA JIMHIBUCTHKA HW3y4aBa
BPB3KUTE MEX]y €3MKa U KyJITypara. B mocinenHuTe meTaeceT roiuHN €THO-
JMHTBUCTHUYHATA JIEKCHKOTpadus ce pa3BHBa KaTo HEHMH CaMOCTOSTENCH
kIoH. TS ce 3aHMMaBa ChC CHOMPAHETO, OCMHUCIITHETO U Kiacu(pHuIMpaHeTo
Ha eTHOKYJITypHaTa jJekcuka (Kuranosa u xomn. 2018: 5).

B Cexumsita 3a €THONMHTBUCTHKA KbM MHCTUTYTa 32 OBJITApCKU €3UK —
BAH, e pa3paboteH e31MKOB MOJeNl Ha TEPMHUHU OT HapoJHATAa MEIHUIMHA B
boearapust, ocHOBaH Ha maeorpadCcKu MPUHIUI, OT aBTOPCKH KOJEKTHUB: Ma-
pusiHa BuranoBa, Bans MwuueBa, Kannna Muuesa, Noanna Kupuiosa u
Hapnexxna HuxonoBa. ETHONTMHIBUCTUUHUAT PEYHUK HA HApPOJHATA MEIULIU-
Ha € CTPYKTYpPHUPaH IO ONpeesieHH TEMHU.

EnuH OoT TeMaTHYHUTE ISII0BE HA PEUYHUKA € J1e4eOHU pACmeHus ¢ Wu-
POKO npunoycenue u mepanesmuyHo oeiicmeue.

PeunnkoBara craTus ce ChbCTOM OT Ae(DUHUINS, CIIe]] KOSTO ChC 3HAK @ €
[MOCOYEHO KHWYKOBHOTO Ha3BaHHWE Ha PACTEHHWETO W 1O a30ydeH penl ca u30po-
€HM JTMAJIEKTHHTE MY Ha3BaHHUS; B CKOOM € IMOCOYEHO HIeOrpad)CKOTO My
pa3npocTpaHeHne WM NMUCMEHUST u3TouHuK. Cnen 3Hak // ce oTOens3BatT
KHKOBHUTE Ha3BaHUS HA JAPYTH OHMJIKH IIPH JICUCHUE HA 1JICHO 3a00JIIBaHe.

[Ipu n3paboTBaHETO Ha PEYHUKOBHUTE CTATHHU CE U3IMOJI3BAT APXUBBT 32
bearapcku nuanekTeH pedHuk KbM CeKIUATa 3a TUANeKTONOT U U JIMHTBUC-
tu4Ha reorpadus B MHCTHTYyTA 32 OBATapCcKH €3uK ,,[Ipod. JI. Anmpeitunn®,
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ApXUBBT Ha PEUYHUK HAa HAPOJHUTE TEPMHHH, CBBP3aHU C OBJITapCKUTE 00-
penu, oOuvau u BapBauus, Cekius 3a erHonuHrBucTrka, UBE, BAH, Pey-
Huxkem Ha 6wvreapckuam ezuk ot H. ['epos (1. 2, 1. 5), Bvieapckusm emumo-
noeuyen peunux (1. 1, T. 6), n3manne Ha UBE, BAH, Peunux na peoxu, oc-
mapenu u ouanekmuu oymu 6 aumepamypama Hu om XIX u XX gex, Hoeoe-
pagpcxuam peunux Ha 6wvreapckus esux (T. 1, A — J]), peyHuI Ha OTaEITHU
TOBOPH, CHIUKJIONEANH, CIPABOYHHUIM 110 OWIKOJICYeHHe, eTHOrpadCcKu
MaTepHajy, MaTepUaIn OT TEPEHHH MPOYYBAHUS H JIP.

[Tpu xnacupukauusTa Ha JleuefHume pAcmeHUs ¢ WMUPOKO NPUIodice-
HUue u mepaneemuuHo Oelicmeue € U3TON3BaH TPYIbT bUIKUMe 6b8 6CeKU
oom, ¢ aBropu Jl. Cranena, /l. [lanoga, JI. PaiinoBa, 1B. Aceros (1982).

I. Bocuaex (Ocimum basilikum L.)

‘ApOMaTHO pacTeHHe, KOETO MMa IMPOTHBOBB3MAIUTEIHO, CIAa3MOJIH-
TUYHO W aneTUTOBB30YXAAlI0 NEHCTBUE, JIUCTaTa U CTPHKOBETE MY CE H3-
MOJI3BAT 3a JICYeHHWE Ha XPOHHYEH EHTEPHUT; CIIOpe]] HAPOAHOTO BSIPBAaHE €
atpuOyT B PENUTHO3HHUTE BIWSHUS HA MPABOCIABHUTE XPHUCTHIHN —
*docunex: oocenuk (Bpmue mnone, CBunenrpajicko); 6ocuax (MBBP),
oocinex (benorpamummiko, Bapaencko, Bemunrpancko, Buamncko, Bpa-
gaHCKO, ['‘abpoBcko, Hukomoncko, Montancko, [leprumko, IlmeBeHcko,
ITmoBamBcko, IlomoBcko, Pasrpancko, Codwmiicko, TpwHCKO, Unpmancko,
[Iymencko), docunéx (CamoBonene, BenukorbpHoBcKo; Camymioso, Ilet-
puuko; Illyma, Ilapubpoxacko), 6ocunnax (Kpymeso, CeBiIHeBCKO),
oocunnax (I'omamo IuBaueBo, CnmBeHCKO), fociiox (bobommuma, Kop-
YaHCKO), docunok (buctpuna, braroesrpancko; LispBessHo, Kioocrenauic-
K0), Gocunvok (bocunerpaacko, Kroocrenamncko, Ilerpuuko, Codumiicko),
oocunvox (bnaroesrpancko; CmodeBo, Jlymaumko; Krocrenmmicko; Ilep-
Huiiko; Pasnoxxko; Kosauesru, CamoxoBcko; 152 Cumuctpencko; ['pamo-
MmaH, Coduiicko), docunvox ([luxoBo, buroncko), docinak (benorpamumi-
ko; 3aHoxkeHe, bepkoBcko; Bpauem, boresrpancko; CamoBojaene, Benuko-
ThpHOBCKO; CTtambooBo, BemukotrspHOBCKO; JItotnbOposn, Bpadancko; Mx-
tumaHcko; Abnanuna, Jlosemiko; Cty6en, Montancko; Xaiipeaun, Opsaxos-
cko, EnoB poin, Ilepuumiko; Po3oso, Ilemepcko; I[Tupot, ITbpBOMaiicko;
bsta peka, Pycencko; bartummmnia, CeBimeBcko; batomeBo, CeBIneBCKo;
KpbBennk, CesnueBcko; CnueH; Tposn; Tpwn; IleBern, Tbvprosurixo;
[Ipecnasen, Xapmannuiicko; Kownym, XackoBcko; SIMO0iCKO), Oocsblisak
(Opem, CBumoBcko), ocuok (bperoso, Buauncko), docuicen (KpbBeHUK,
CeBiueBcko), oOociaxk (Bpansk, bemocnmaturcko; 3aHOoXeHEe, bepKoBCKO;
l'anara, Bapuencko; bperoso, Buauncko; Kocrenen, Uxtumancko; Mok-
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pem, Montancko; Manopan, OpsxoBcko; IlneBeHcko), mypcku 6ocunex
(UP) // eneouuus, raitka, nroma menma m nip.

BocHIeKbT € €MHOTOAUIIIHO TPEBUCTO PACTEHUE C YSTUPUPBOECTO CTHO-
JI0, KOETO € Hapu4IaHO OT Hapoaa ,,l1lapcKa OmiIKa‘.

BocuniexkbT € eTMHCTBEHOTO pacTeHue B ObJrapckara ¢uopa, KOeTo uMa
YHHBEpCaHa yrnoTpeba B 00peHNUTE MPAKTHKH U MOJUCEMaHTHIHA 3HAKOBA
HATOBapEHOCT B clOBecHHs oOpeneH donkiop. Bunmkata e HatoBapeHa c
YHHBEpCAITHU (YHKIIMU Ha MEJHATOP MEXIy CBETOBETE U 3aTOBA MPUCHCTBA
BBB BCsiKa 0OpeHa CUTyanusl.

JlatuHCcKOTO (OOTaHMYECKO) HauMMeHOBaHHWE Ha Oocmiexka ¢ Ocimum
basilikum L. Ha anrnmiicku e3uk HaMMEHOBAaHMETO Ha OocHiieka e Basilie,
Sweet Basil; na nemcku e3uk — Nelkenbasilie, Konigsbisam; Ha ¢pencku
e3uk — Basilic Herbe royale; Ha pycku e3uk — 0a3wiuk aymucthiid (Bx. Ku-
TaHoB 1994).

3a mpousxoia Ha PAacTEeHHETO OOCWJIeK B buieapckus emumonocuyen
peunux (1. 1, 2007) e oTOensi3aHo:

0ociiek, ouan. — OOCHIIAK, OOCIIIBOK, ‘apOMAaTHO TPAIUMHCKO IIBETE C
npebHu ymera’ Ocimum basilikum L. — IIpouss.: 6ociui(e)koB, Gocruryerl,
OOCIIIKOBHHA ‘MUpPHC Ha OOCHIIEK’, KAIIKUH Oocuiiek ‘Mamiepka’ Thymus
(AiiBatoBo, ConyHCKO), caMOauMBCKH Oocmiiek ‘pocomac’, Fumaria
officinalis (TwspHOBO). — Cpxp. 60cuibak, cinoseH. bosiljek, bosilje. — Upes
Oank. yat. basilicum, 3aeto OT rp. PaciAydv, mpousB. oT Pociiedé ‘map’,
I'BPBOHAYATHO ‘Lapcko 1Bere’, cpB. Oazmmmka (BEP 1971: 69).

Bopuc AxrtapoB B Mamepuanu 3a 6vieapcku Oomanuuens peuHuKs 1mo-
COYBa HAPOJHUTE Ha3BaHUS HA DOCHJIEKA: OOCUNeKb, DOCUNAKD, OYCUNIKD,
obuxnogen bocunsike (MBBP 1939: 220).

B Bwaeapckus muakoeen peunux ¢ oened Kvm Hapoouume 2o6opu (T. 1,
1951) akag. Ct. MnaneHoB ot0ens3Ba HapOJAHWTE Ha3BaHUSA Ha OOCHJIEKa,
MPOM3X0/1a Ha AyMaTa, IPOU3BOJHUTE TyMHU U IPUMEPH:

Oociiek M., obuxH. 0e3 mH.; 2080p. OOCWIBOK; -4€ U -KO OT TP.
Bactiyov; 6ot. Ocimum basilikum L.; rpaguHCcKOo pacTeHHe, YTOOHO MH-
pHU3IKBO, UBGTH CUTHO 0510, BEp3yBa ceMeHa 4epHH. Momu 2o bepam 3a
KUMKU, NOCTNABS Ce BKbUU NPed UKOHU, MONU ce 8 C8emeHa 800d 3a PbCeHe
(Bx. Mnageros 1951: 196);

00CHJIKOB U 0OCHIBOB, npui. M., chb. OOCHIBKOBB: om OOCHIIEK, KaTo
Oocunek; npen. KUTHU, Xy0aB. bocuikoea xumka. Opay mu ope 8 noiemo,
06a My 60J108e aneenu, BOCUTKOBU MY HCe2NUMe;

0OCHJIKOBHHA J/c.: TbX, MUPU3Ma OT OOCHIIEK;

OocHiIsIpKa /. eUTET 3a MOMa, KUTeHA ¢ MUPU3IHB O6ocuiek. Oxpudc-
Ku Momu, mue bocunsapku (aK Tam).
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E3ukoBaTta kapTHHa Ha GOCHJIEK B OBJIrapCKUTE TOBOPU € OTpa3eHa U B
Hoeoepagpcrus ouanexmen peunux Ha Ovaeapckusi esux (1. 1, 2012).
Haponuurte Ha3zBaHus Ha GocHieka Morar jqa Obaar KiIacu(pHUIMpaHH Ha:
€THOJICKCEMHH M TOJIHIICKCEMHH.
1. EnHonexceMHU Ha3BaHUS — 00pa3yBaHU OT 0OCHJIEK, HO MOAUDUIIH-
paHu (OpMaITHO C HIKAKBB Cy(PUKC (apryMEHTATUBEH, JEMUHYTHBEH
U ap.):
0ocui + -ek = bocunek
6ocha + -SIK = 60CUISK
0oCHII + -HIK = OOCUTHAK
6ocui + -0K = 6oCuUIoK
6ocun + -uer = bocunuey
oocui + -ue = bocunye
Oocui + -4oB = Hocun4os
0ocuII + -KOB = OOCUTKO8
O6ocun + -KOB + -HHA = HOCUNKOBUHA
Oocwun + -sp + -Ka = bocunapka
2. llomuiexceMHN Ha3BaHUS — 00pa3yBaHU OT KOMOWHAITUS HAa CHINECT-
BUTEJIHO U MIPHUJIATATEIIHO UME — MYPCKU OOCUIEK.
[IpousBoaHM MMEHa OT Hocunex ca MpUiaratelHuTe: focunexkoea, 60-
cunena, 6oCunKosa, DOCUIKO8U, DOCUNKOIIHA, DOCUNU08U, DOCUTbOSA.
Ot Ha3BaHUETO DOCHIIEK ca 00pa3yBaHM COOCTBEHUTE UMeHa Bocuiko u
bocunxa. Cpema ce u ume Ha rpag — bocunezpao.
BocunexsT HaMupa TIUPOKO MPUIIOKEHUE B HapoaHaTa MeauiHa. [Tod-
T HsAMa OoJecT, IPH JICYCHHETO Ha KOSITO TOW Ja HE WUIpae BaKHA POJIA.
Hma u moBepue mpu OasukuTe, Yye HUTO €JHO OaeHe HE MoMara, ako HsiMma
pu 60HMS HabIM30 ,,cTpBhK Oocmak™ (Kabmemkosa 2002: 99).

II. O6uxHoBeH 3apaBen (Geranium macrorrhizum L.)

‘ApomMaTHa caMOJIUBCKa OWMJIKA C KANMISPOYKPEMBaIlo, MPOTHBOBH3IA-
JUTEITHO W TOHWXABAll0 KPBBHOTO HAaJSTaHe JCHCTBHE; JHCTaTa M Ce W3-
MOJI3BAT 32 JICYCHUE Ha XUIEPTOHMS; CIIOpel HApOIHOTO MOBEpUE MMa To-
JsiMa NiedeOHa cuiia, Korato ce Oepe cpenry EHbOBIIEH; CIMBOJI € Ha 37paBe
U IBITONIETHE — *06uKknogen 30pasey: 6aouno eunye (lepos 2'), zepanuii
(I'epoB 2), cepzvoecko useme (BHM), epaduncku 3dpasey (MBBP), oue
30pasey (MBBP), srcypasnunnuk (I'epos 2), 30pasex (Csera Iletka, [1azap-
JokuIKo; Paknuroro; Ilemepcko), 30pasey (Bennko TepHOBO, JloBeu, Cnu-
BeH), 30paexo (Kompusmuma), 3opasoyeeme (bHM), 30pasue (Kocremn,

"udpara caen nmero Ha H. Tepos or6ensisBa Toma — Bx. I'epos 1976.
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Enencko), 30pasuey (Bemuko TwpHOBO, JloBeu, CnuBeH), 3muiicka mpesa
(Bpabua, TpbHCckO), kas-uuue (MBBP), kaunasuue (Kocreneu, Mxtumanc-
ko), monoxa (I'epoB 2), odurknosen 3opasey (BHM), capoena (I'epos 2)
cmamoboncku 30pasey (I'epoB 2) // 6an 2noe, 6a1 umen, 2opcka azooa, zpa-
OuncKa uybpuya, 3aiua caHKa, 3UM3eleH, TIOMUed MiIbCmuzd, opiosu
HOKmuU, 4eCbH U JIp.

JlatuaCckoTO (OOTAaHMYECKO) HAMMEHOBAHHE Ha OOMKHOBEHHSI 3ApaBell
e Géranium macrorrhizum L., koeTo € oT geranos — B 3HaYCHUE ‘KIIIOH Ha
xepaB’ ¥ macrorrhizum — ‘ronsaM kopen’. Ha aHrimiicku e3uk HamMeHOBa-
HueTo Ha 3apaBena e Crane’s bill, Ha Hemcku e3uk — Storchschnibel, Ha
¢dpencku e3uk — Géranium a long rhizome, a Ha pycKH €3HWK — repaHb BeI-
KokopHeBulIHas (Bx. Kuranos: 1994).

HazBanueto 3apaBenr € MpOM3BOAHO OT 30pag ‘KOMTO HE cTpaja oT 0o-
JIECT; 5K, TBBPI’; OT ¢T0. 30pasw (Caemny. am. [latp. EBtamuit). Cpxp. 30pds,
CIOBEH. zdrav, pyc. 300p08, 300p06bili, YKpP. 300pO8uti, Hell., CJIOBAIIL.
zdravy, non. zdrowy. — llpacnaB. *swvdarve. CinoxHa gyma, ChCTaBE€Ha OT
*sb- < me. *su- ‘no0Bp’ , CPB. CTUHA. Su- ‘H00Bp, XybaB’ u *darve, npyra
OTTJIacHA CTETICH Ha 0vpeo, BK. @acmep-Tpyodauos II (Bx. BEP 1971: 628).

Brirapckust Hapoz e cb3aan Oorata naauTpa OT U3pa3sUTENHA U TUITHYHA
VMeHa Ha 3apaBena. HapogHuTe Ha3BaHUS Ha 37paBelia MOTaT Ja ObJaT Kiia-
CHU(ULIMPaHU HA €THOIEKCEMHH U nonwiekceMuH (Bx. [1aBmosa 2001: 36).

1. EnHonexceMHu Ha3BaHUsI — 00pa3yBaHu OT 30pag, HO MOAU(DUIMPAHU

(hopMaHO C HAKAKBB Cy(UKC (apryMEHTATUBEH, IEMUHYTHUBEH U JIp.):
371paB + -KO = 30pasKko
3/1paB + -4e = 30pasye
31paB + -4ell = 30pasuey
3/IpaB + -4OB = 30pasuo8
3/IpaB + -ude = 30pasuye

B ceBpeMeHHuUs1 OBArapcku €3uK ce HaONIoJaBaT pa3iuvyHU JUAJCKTHU
(dhopMu Ha Ha3BaHUETO 30pasey: HANp. 30paexko ‘3npasen;’ (Kompumiuma),
Geranium macrorrhizum L.

OT ocHOBaTa Ha Ha3BaHUETO 3APaBeIl C IEMUHYTUBEH cydukc ce oOpa-
3yBaT YMaJHUTEIHUTE POU3BOIHU UMEHA 30pagye U 30pasyey.

30pasue ‘ctpbk 3apaBen]’ (Kocren, Emencko; 3ax. CrosHoB), Geranium
macrorrhizum L.

30paesuey ‘pact. 3apasen’, Geranium macrorrhizum L.

30paeuos, 30pasex ‘3napaeen’ (Ceera llerka, PakutoBo, Ilemepcko),
Geranium macrorrhizum L.

30pasuye ‘Bup Topcko 1Bere’ (BpvOuuia, Coduiicko), Géranium
macrorrhizum L.
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Cpelat ce 1 AUajJeKTHUTE Ha3BaHUS HA 3/IpaBela;

monoxa ‘3apaseny’ Geranium macrorrhizum L.

capoenxa ‘3apaser;’ Geranium macrorrhizum L.

buryBar B nmanmexkTHaTa MakpoCHCTeMa W TYpPCKHTE Ha3BaHHA Ha
30paseya, HanipuMep kas-wuye ‘3apaser]’ Geranium macrorrhizum L.

2. [lonunexceMH Ha3BaHHUA — O0pa3yBaHU OT KOMOWHAIIWS Ha CHINECT-

BUTEIHO W TIPHUJIATATETHO HME.

a) CIIOBOCHYETaHHE, B KOCTO MPIIIAraTeTHOTO UME € OTHOCUTEINHO (32
MIPOU3XO0JI, IIPEJHA3ZHAYCHHUE U JIP.), @ CHIIECTBUTESIHOTO UME O3Ha-
yaBa MpeAMET, HaIp.: 6abuHo suHye ‘3apasel’;

0) cioBoCchUYETaHHE, B KOETO MPHUJIATATEIIHOTO M€ € 00pa3yBaHO OT
a0CTpaKTHa CBIIHOCT, TPOU3XOA U JIp., & ChUICCTBUTEIHOTO UME
O3HauaBa OWIIKa, HATIP.: 3MULICKA mpesa ‘3IIpaBel’;

B) CJIOBOCHYETAHHUSA, B KOUTO MPHJIATATETHOTO UME CUTHAIM3NpPa MsIC-
TOTO, KBJIETO C€ cpellla PACTeHHETO, HaIl. 2paouHCKu 30paesey
‘3mpaBent’, cmambOoacku 30pagey ‘3IpaBelr’;

T) CIOBOCHUETAHHS, B KOMTO MPUIATaTeTHOTO MME O3Ha4yaBa CTETIeH
Ha KYyJITUBHPAHOCT, HAMp. 0OUKHO8eH 30pasey ‘3ApaBen’, Ous
30pasey ‘3apaBent’;

Jl) CIIOBOCHhUETaHME, B KOETO MPHIIAraTeTHOTO MME O3HauyaBa IpoJe-
TEH MPa3HHK, a CHIIECTBUTEIIHOTO HME € PACTCHHUE, HAIIP. 2epebos-
CKO yYgeme ‘37paBelr’.

Ot Ha3BaHWETO 3ApaBen ca o0pa3yBaHH COOCTBEHHTE UMEHA 30pa6Ko U
30paska. Cpemar ce 1 IMEHA Ha PEKA M MECTHOCTH, HampuMmep 30pasuya —
peka KO3 ot Humxke ruranmna, B mopeunero Ha L{bpHA; 30paseii — cemo B
IOxxna AnbGanus; 30paseuxomo oepe npu Bapsapa, [lazapmxuiiko; 30pa-
sewnuya — pexa B EnxoBcko, nmputok Ha TyHmKa; 30pasuosey — BpBX MPH
Koxwanu, Tpeacko (BEP 1971: 627 — 628).

OT ChIIECTBUTEIIHOTO UME 3/IPaBell C HACTaBKa -0B ce 00pa3yBa MpuJar.
30paseyos, 30pasios, 30pasues.

31paBenbT € eANH OT OCHOBHHUTE TPATUIIMOHHN PACTUTEITHN CHMBOJIH Ha
3/paBe, 0J1aromnoy4ne U JbITr0JIeTHE, KOUTO IPUCHCTBA BbB BCUUKH 00peIu
Y PEITUTHO3HU 00MYau.

II1. Pocen (Dictamnus albus L.)

‘bunka ¢ 60IKOYCHOKOSIBAIIO U MPOTHBOBB3NATUTEIHO I€HCTBUE, YUUTO
JIMCTa U KOPEHM C€ M3I0JI3BAT IPH JIEUCHUE Ha PEBMATU3BM; CIIOPE] HAPOA-
HOTO TIOBEpHE JIEKyBa M OOJECT, MPUYNHEHAa OT CaMOJAMBHU; UMa rojisMa Jie-
yeOHa cuia, Korato ce Oepe cpemy EnpoBaen wnu cpemy ['eprboBnen, a
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cpenry CriacoBlieH ce MpaKTHKyBa OOMYai ,,XOJIeHE MO0 POCEH'’ — *poceH:
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akv-cupumyv-omy (MBbP), 6aouan (MbbP), 6sa1 6aouan (MBBP), oaauuue
(MBEP), oue 6aouan (MbBBP), manzepv-omy (MBBP), pokcen (Unpmanc-
K0), pocen (Crapa 3aropa), pocuna mpesa (MBEP), pocan (Alitoc, Benuko
TwpHOBO, JloBeu, Ilazapmkumko, CnuBeH), pycaaue (JloBew), pycannuiiue
(MBbBP), pycan (MBEBP), camoouscko useme (Crapa 3aropa), uegupmesce-
ney (MBEP) // 6an paeneu, scusosnak, posmapun, cmpaonuxa, 064apcka
mopouuKa, uepeeHo noovouue u 1p.;

PoceHbT € TOPCKO pacTeHHe, KOETO ChIbpPKa ETEPUIHO MACIO U U3IThY-
Ba cuiHO Onaroyxanue. Cpen OBIrapcKus HapoJ € MO3HATO KaTo JIEKOBUTA U
MarbocHU4Yecka Ownka. Hapuya ce ,, pycancko bure”, ,,camoouscko yseme “,
KOETO pacTe 10 CaMOJJMBCKH TOJISIHU.

POCEHBT MpHUTEXkaBa €IHO OCHOBHO KauecTBO — Ja OIPajycBa’ Xopara,
KOUTO TO HacThIAT. Ho B HomiTa cpenty CriacoBlieH pOCEHBT TyOH CHIIaTa CH
Jla OrpajficBa M MPUA0OHBa HOBA — J1a JIEKyBa. 1oraBa pyCaJKuTe U CaMOJTH-
BUTE CIOpE]] MOBEpUETO OepaT POCEHM, BHAT BEHIM, KAaToO CTaBar IIO-
MHJIOCTHBH KbM 00aHHTE (Muuesa-Ilefiuera 2013: 80).

bunkara pocen nma ciegHUTE HAPOJTHN HAMEHOBAHIS:

1. EnnonexceMHn — 6aduaH, poKceH, pOKCaH, pocsH, pycanye, pycaiuli-

ue, pyCcsH;

2. [lonunexceMHu — 651 6aduaH, ou OaAOUaH, pocuHa mpesd, CamoOus-

CcKa mpesa, camoouscko yseme,

3. Typcku Ha3BaHUSA: uesupme, aKb-2UPUMbB-OMY, 0aa-yude-MaHzpb-

omy.

CpemiaT ce yMaIUTETHATE CHINECTBUTEIHN HMEHA: pycaiutive u pycanie
(I'epoB 1978: 91).

[IpousBoaHM Ha pocen ca: poceHos, poceHo8a, pOCeHO8.

Haponaure Ha3zBaHWs Ha OWJIKaTa pocen MoraT na ObaaT Kiacudummpa-
HU 110 MOTHUBAIIMOHHU TIPU3HAIIN:

1. CnoBockueTanue, B KOETO MPHIAraTeTHOTO UME CUTHAIN3UPA MSCTO-

TO, & CBIIECTBUTEIHOTO 03HAUaBa PACTEHUE — CAMOOUBCKO YBeme.
2. CnoBockYeTaHne, B KOETO MPUIIAraTeTHOTO MMe O3HadaBa MPHUPOTHO
SIBJICHUE, & CHIICCTBUTEIHOTO O3HaYaBa OMIIKA — pOCUHA Mpesd.

3. O6pa3nu Ha3BanusA. OT OCHOBHOTO 3HaYCHHE Ha poceH ‘OMIIKa’ ca ce

pa3BWIN IPEHOCHU 3HAYCHUS, CPB. 651 baduan, Ous 6aouan.

Criopen HapoAHaTa Bpa poceHvbm € OCTaBEH OT HEOSCHHUTE JKUTEIH, KO-
WTO CIHM3ali Ha 3eMsTa, 3a JIeK Ha XopaTa, B CiIydail 4e ce pa30ojesrT OT
Oornectute Ha HeOecHUTE MpUIIBIIH. OCOOCHUTE CBOWCTBA HA PACTEHUETO
ca M3BECTHH OLIE OT JPEBHOCTTA, TPAKHUTE TO CMSTAIIHN 3a IIBETe Ha ApTeMu-

% Orpamucsam — Juasn. 1. Henpex. 3aGonssam oT orpama, ypok; ypouacsam; 2. Ipex. Ilprun-
HsIBaM TakoBa 3a0oJisiBaHe; ypoyacsaM. — b. per.
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na — berauaa u BApBanu, 4e TO MOXe J1a U3XBBPIH 3a0UTUTE B TSIIOTO CTpe-
au. B Obirapckara HapoJHa MHUTOJIOTHSI POCEHBT € LIBETe Ha CaMOJIUBHTE.
Wwma nosepue, 4e npe3 Pycanckara Henens pycaauurte UaBaT U OepaT LBETO-
BeTe Ha poceHa. OT Apyra cTpaHa, pyCaJuuTe MOTaT J1a IpaBsT Jo0pa Marus
3a [UIOOpOJME, Aa JEKyBaT TEXKH 3a00JsIBaHUS, J1a IPEUYUCTBAT 4pe3 pas-
nnaHu oopenu (MuueBa-IletiueBa 2013: 80). IIpencraBata 3a pycanuute
JICYUTENKH M JeyeOHaTa CHila Ha pOCEHa € CBbp3aHa ¢ o0udyas Ja ce XOIH
,,Ha POCEH", M3BeCTeH MHUPOKO cpen Obarapure. Ha CriacoBieH HEM3IeUYnMO
00JHM MM O€3]IETHH JKEHU OTHUBAT Ha MOJISTHU C POCEH, 32 Jia oJyJaT u3lie-
nenwne (Croiines u koi. 2006: 273).

B Hapoanara menuiimHa OniIkara pocer HaMHUpa MHAPOKO MPUI0KESHHE.

ITpe3 XXI Bek HapacTBa MHTEPECHT KbM JIEUEOHUTE PACTEHHS, KOUTO Ce
W3M0JI3BAT 32 MPOQUIAKTHYHM L. BUIKUTE 1 ChOTBETHUTE OMJIKOBH IIpe-
IapaTu ocTaBaT Hal-OJM3KO 10 mpupojara u xpaHata. JledueHueTo ¢ OMIKH €
IIFPOKO Pa3MpOCTPAaHEHO U CE MOJ3Ba C U3KITIOUMTETHO TOBEPHE CPE XopaTa.

JleueOHuTe pacTeHHs H3pa3siBaT €IEMEHTH OT IUIOTO CBETOYCEILAHE M
IOYLIEBHOCT Ha 4YOBEKA, OT ObIArapckuTe TPaAMLUM, BSpBaHUS W obOudyam,
KOETO TH MTPaBH HOCUTEIH Ha €THONMHIBUCTHYHA HH(OpMAIIHSI.

Borara u pa3noo0pa3Ha e ObJrapckara npupoja, a je4yeOHUTe pacre-
HHSI Ca BajKeH eJIeMeHT Ha HAMOHAJIHUS XapaKTep, TPAAHIMHA M KYJITypa.
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